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Tradition of Civil Servant Representation in the Chinese Literature
and Its Reinterpretation in the XX Century
(by the Material of Zeng Pu’s Novel “A Flower in a Sinful Sea”
and Chang Eileen’s Autobiographical Essays)

Moshchenko Irina Aleksandrovna
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The article is devoted to reinterpreting the traditional image of the Chinese civil servant in the XX-century literature. The paper de-
scribes evolution from the Confucian ideal through satire of the X VIII century and psychologism of the beginning of the XX century
towards ironic, sympathetic or antagonistic attitude to the ruling elite representatives. The author traces how at the beginning
and in the middle of the XX century, the Chinese people came to recognition of a human’s helplessness, even if he belongs
to power circles, in the face of historical perturbations and collapse of the traditional Chinese value system.

Key words and phrases: Chang Eileen; Zeng Pu; autobiographical essays; image of Chinese civil servant; Shanghai literature;
Chinese literature of the 1940s.

YIAK 821.112.2 Mata nocryreHus pykonucu: 15.12.2019
https://doi.org/10.30853/filnauki.2020.1.21

Cmamws nocesawena anaiusy becmuapuvix oopazos 6 ounocuu «JIyay» nemeykozo opamamypea Ppanka Bedexun-
0a (1864-1918). Ocobennoe enumanue yoeneno ne mpaouyuoHHOU MUGoI02UYecKoll mpaKmosKke omoeibHulx 00pa-
308, a ux ces3u ¢ urocogpckumu uoesimu Huywe. Onpedensiemes cneyughuka nOHsmMust «36€pby U NPOMUEONOCMAas-
JIeHUsT «36€Pby U «UEN06eK» 6 meopuecmee Bedekunoa. B ceésasu ¢ 3a0annoil memou 6 pabome ucciedyemcst MOmue
opeccypwl, AGIAIOWUICT OOHUM U3 KIOYEBbIX 8 meopuecmse Beoexkunoa. Ha ocrnoge cOenanuvix 6b160008 npedia-
2aemcsi 6onee noanas mpakmogka ouno2uu «JIynyy, ompascaiowast 0cO6eHHOCMU A8MOPCKUX KOHYEenyull.

Kniouegvie cnosa u gpazer: ®. Benexunn; @. Hunme; 6ectuapusie o0passl; aunorust «J1yiy»; 3Bepb; KEHCTBEH-
HOCTh; CBEpXUEJIOBEK.

Mpunoporuna Enena AsexcanapoBHa, K. GHUIOIN. H.
Canxm-Ilemepbypeckuil 20cy0apcmeenHblil yHUepCcumen
e.pridorogina@mail.ru

becrnapnas meragopuka B 1uiorun ®panka Beagekunaa «Jlyay»

B mpomnore x apame ®panka Benexnnna «/lyx semmm» (“Erdgeist”, 1895 r.), nepBoii yacTi ero 3HaMEHUTOH -
noruu «JIymy» (Bropas yacte auioruu — npama «muk [arnopen» (“Die Biichse der Pandora”), 1902 r.), repou mo-
SIBJISIIOTCSI Ha CIIEHe B 00pa3ax JIMKHUX 3Bepel, a caM aBTOp BBICTYIAET B POJIM Y KPOTHUTEJIS, yCMHUPSIIOLIET0 XHIITHUKOB
nepen «rmoyTeHHemel myonmkoi» [1, c¢. 9]. bectnapHbsie 006pa3bl, POXo e JIEHTMOTUBOM Yepe3 Bce JieHcTBHE
JUJIOTHH, a TaK)Ke MOTHB MPOTHBOCTOSHUSA 3BEps U UeJIOBEKa CIyKaT HE TOJBKO JUIS peNpe3eHTal[ul XapaKTepoB re-
pOEB, HO U OTPAKAIOT OCOOCHHOCTH XYA0KECTBEHHOTO MUPOBO33PEHHUST HEMEIIKOTO JpaMaTypra.

HccnenoBanue GectnapHbIXx 00pa3oB B JUIOTHH BeneknHAa MO3BOIMT AaTh O0Jee IMOMHYI0 TPAKTOBKY XapakKTe-
POB TJIaBHBIX IIEPCOHAXKEH W MPOU3BEACHHS B LIETIOM, YTO COCTAaBIISIET AKTYaJAbHOCTDb Hamel cratey. Llenblo HacTos-
el paboTHI ABJISIETCS aHANN3 OECTHAapHBIX 00pa30B B MMIIOTHH BenekmHaa, KOTOPHIH BKIIFOYAET B ce0S HECKOIBKO
3aJa4: MCCIENOBaTh M COMOCTaBUTH OecTHapHbIe 00passl B mwiorun «Jlymy» um o0pa3bl KHBOTHBIX B TBOPYECTBE
®. Humime, B 9acTHOCTH B ero pomane «Tak roBopmi 3apatyctpa» (“Also sprach Zarathustra. Ein Buch fiir Alle und
Keinen”, 1883 r.), a Takxe ONpeneauTh CHCUU(PHKY HOHSITHS «3BEPb» U MPOTHBOIIOCTABICHHS «3BEPS» M «UETIOBEKA»
Ha MaTepuane aunoruu «JIymy» (B cTaTbe UCTIOIB30BaH MEpeBO ApaMbl «Jlyx 3eMan» Ha pycckuii s3e1k B. O. Meliep-
xonpaa 1908 r. ¢ mepeBonom nposora C. I'opoaenkoro, a Taxoke nepeBoJ] BTOpoit yactu aunoruu «Smuk [Tannopsm»
I1. Tubepman [1]). Hayunass HOBU3HA CTaThU 3aKJIFOYAETCSI B TOM, YTO aBTOPOM MOAPOOHO UCCICAYIOTCS OecThap-
Hble 00pasbl B muwiorun Benexkunna «Jlyiy», ompeznernsercs uxX cBs3b ¢ HUILIEAHCKUMH (HIOCOPCKUMH HICSIMH,
Ha OCHOB@HMH CJIEJIAHHBIX BBIBOJIOB BBISBIISIOTCSI OCOOCHHOCTH aBTOPCKOM TPAKTOBKHU MPOOIEMbl B3aMMOOTHOIICHHUS
TI0JIOB, COCTABJISIOIICH IIEHTPATBbHYIO TPOOIEMAaTHKY TBOPUECTBA HEMEIIKOTO ApaMaTypra.

Ob6pamtascy B mutoruu «Jlymy» k OectmapHoit Metadopuke, Benekunn, odeBnaHo, obpamaercs kK (umocodckum
unesm Opunprxa Humrmre, BIMSTHHE KOTOPBIX HA TBOPYECTBO IMHCATENS HE BRI3BIBACT COMHEHHH [12]. Mexmy oburate-
JSIMH «3BEpUHLIa» Benekunna, cpery KOTOPEIX YKPOTHTENb MPEACTABISIET IyOIMKe TUTPa, MeaBeas, 00e3bsHy, Bep-
Omron1a 1 3Melo, U 3BepsAMHU 3apatycTpsl Humime cymmectByeT TecHast CBsi3b. SIBISIACH, 110 CyTH, alter ego IiIaBHBIX repoeB
JWJIOTHH, XWIMHUKK BenekuHma mpencraBisioT coOOH aBTOPCKYIO TPAaKTOBKY HHINIIEAHCKOro Oectmapus. B obpase
3MEeHM Ha CIIeHe MOSBISIeTCS IVIaBHas repouHs muitorud Jlymy. 3a oOpa3amu OCTajbHBIX XMIIHHKOB CKPBIBAIOTCS,
no-sugumMomy, llen (turp), IN'omts (Mensenp), xynoxxHuk 1lIBapi (o6e3psHa) U AnbBa (Bepbmron). OTMETHM, UTO ele
B IIpOJIOre YKPOTHUTENb BBIIEISET 3MEI0 — «HUCTOTO, TUKOTO M IIPEKPACHOTO 3BEepsD» — W3 OCTAIBHBIX XHIITHUKOB,
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YKPOLIEHHBIX YEIOBEKOM, — «PYYHBIX 3BEpEH, UCIOIHEHHBIX cMupeHbs» [1, c. §]. Ilocnennue (B oTnu4me OT 3MeH-
Jlyny) «rpenentyt» «B padbckom crpaxe» [Tam xe] mepen Ykporuresnem. [TokazarensHo, 4To B I1a3ax YKpoTHTens (aB-
TOpa) IOKOPHOCTh OJIOMAITHEHHBIX XUIIIHAKOB CXOJJHA C TTACCUBHOCTHIO M CIIA0OCTHIO MMyOIUKH (YETIOBEKa) — «OTU 3BEPH,
Kak BOH TyT B raptepe» [Tam xe]. IIpn 3ToM XapakTepucTHKH, KOTOpBIE Y KPOTUTEINb AAET CBOMM ITUTOMIIaM B IIPOJIOTE,
aHAJIOTUYHBI OIIMCAHMM 3Bepeii B prmocodekom pomare Hurme «Tak roBopmn 3aparyctpay. Tak, 3a o6pasom [llena —
«THTP, B IPUBBIYKAX KJIETKOIO CTECHEHHBII» [TaM ke] — CTOWT, MO-BHANMOMY, «TUTpP, KOTOPOMY HE yIaJcs MPBDKOK
€ro», «He Hay4HBIINIiCS UrpaTh U cMeaThesy y Humme [5, . 254]. 1llen — Grectsimuii «cBeTckuit genmoBex» [13, S. 65],
OKa3bIBACTCS 3aMEPTHIM B «KIJIETKE» COOCTBEHHBIX NMpPEmyOeKIeHUIT: CTpacTh K JIyy HEe TONBKO HE MO3BOJIMIIA TEPOI0
peanu3oBaTh CBOM HaMEpPEHUs, HO U CTajla IPUYMHON ero rudenu. 3a oOpasoM jokTopa ["oiIs cKpbIBaeTCs «CTaphlib»
«y4deHbIi MeaBeas» [5, c. 210], mismyniuii oa necHu 3apaTycTphl, YepTaMU KOTOPOro, 6e3 COMHEHUs, Ha/IeIeHa aBTo-
pom Jlymy. IlIBapiy — «masneHbKast 00e3bsiHa CO CKYKH CHIIBI Ha 3a0aBy TPAaTHT PhSHO, OHA TaJaHTIIMBA, HO BCE HA MTYCTSI-
ku» [1, c. 8] — 04eBHUAHO, 3aMMCTBYET CBOU XapakTep «00e3bsiHbI, peByHa Mopayiny Huiue [5, ¢. 266]. Coznanue IlIBap-
I1a CKOBAaHO CTPAaxOM U mpeapaccyakamu. ['epoii He xKuBeT, a, MoJ00HO 00e3bsiHaM 3apaTyCcTphl, «komupyeT» [2, ¢. 351]
KU3Hb, IIBITAICh PEANTN30BaTh CBOW CTEPEOTHITHBIC MPEICTABICHNUS O OJIaronoxyduy, YTO MPUBOJUT Tepos K TyXOBHON
1 TBOPYECKOW JeTpa/ialliy, a 3aTeM M K (PU3NIecKOoi rndenu. AJbBe, «HaBBIOYEHHOMY Bepomrony» [5, ¢. 19], Hukorma
He oOpecTr cB0OOIBI. [TONBITKH repost pacropspKaThCs CBOEH CyAb00H, BECTH )KHU3HB CBOOOTHOTO XyIOKHIKA, COPOCHB
¢ ce0si THET MPOIIIOro, 0043aTeNbCTB M COOCTBEHHBIX CTPACTEH, TEPIIAT Kpax.

O0pa3 3Men, B KOTOPOM «UCTIOJIHUTENBHUIYY poiu Jlymy» [1, c. 9] mon 3BykH ynapoB XjbicTa Y KPOTHTEIS! BHO-
CHUT Ha CLEHY CIIy)XHTEJIb 3BEPHHIIA, HE TOJBKO CBHJIECTEIBCTBYET O MH(OJIOTHIECKOM IPOUCXOKACHHH T'€POUHH,
HO TaK)Ke OTChlIaeT Hac K pomaHy Hume u o0pasy «mynpoi» 3meu [5, c. 242], Hen3sMeHHOW cnyTHHIE 3apaTycT-
PBI B OTHOMY W3 €T0 «IOYeTHHIX» 3Bepeit [Tam ke, c. 278]. Jlymy — 3To nTukuii 3Beph, «OeCTHA», KOTOpas Mo BOJE
YKpoTuTess BCTyNWIa B CMEPTEIbHYIO CXBAaTKy ¢ TUIpoM [1, ¢. 9], U3 KOTOpOH eif, KcTaTh, CYKJICHO BBIITH Mo0e-
IUTeNhHAIEH K (uHay mepBoii wact mwiornu. «bectuein» [Tam xe, c. 101] (“Bestie”, OyKB. «XHIIHOE JKUBOTHOE,
W3Bepr, 4ynoBHuIIe») HaszbiBaeT Jlymy (3Mmero) ee moOoBHUK llleH (TUrp), MBITasCh 1aTh BBIXOJ CBOEMY OTYAsIHUIO
1 OEcCHITNIO, UCIIBITBIBASL YKac Mepen TOW Oe3IHOH, B KOTOPYIO €ro TOJKHYJO BiedeHHE K repouHe. 3mes-Jlymy
(«bectus») accouuupyercst B AWiIoruu Benekunaa, mpexie BCero, ¢ >KeHCTBEHHOCTBIO KaK C apXandecKoi, Heo0y3-
JTAaHHOM, ITyTaloed W MaHAIIeH CHIIOH, CPBIBAIOIICH C TepOeB BCE JIMYMHBI M 3aCTABISIONICH WX OOHAXUTH CBOE
ectecTBO. «bectuto» Jlyy HEBO3MOXKHO MOJYUHUTH Boje uesnoBeka. OHa KMBET MO MHBIM 3aKoHaM. MHaKOBOCTb
TEPOMHH TTOTYEPKHUBACT €€ CTATYC «IMOYETHOTO XHBOTHOTO». «becTus» sBIsieTcs,, OUCBUIHO, AJUTIO3MEH Ha «Oelo-
Kypyto 6ectuto» Hunmie: «B ocHOBe 3THX 0JIarOpoJIHBIX pac MPOCMAaTPUBACTCsl XUIIHBIN 3BEpPh, POCKOIIIHAS, TOXOT-
JUBO OJTy’kmarorasi B MOUCKax J00sar u mobepl O6enokypas 6ectus» [4, ¢. 313]. B oOpase «Oenokypoit 6ecTumy,
BUPTYO3HON TAHIIOBIIHIIBI, XUIITHUIIG! JIyITy pacKpbIBatoTCs IPEACTABIICHHS aBTOpa O cBepxyenoBeke. Ha «bosxecTBeH-
HOe» [1, c. 118] mpoucxoxkaeHrne TEPOMHH B TIbece TPSMO yKa3bIBaeT AJIbBa, MEUTAIONIHMIA 3aN0ay4duTh JIyiy B cBOit
cnekrakib «/lanaii-nmama» (a B mepBoil penakiuu neechl «Smuk [lannopsr. Tparenus o moncrpe» (“Die Biichse
der Pandora. Eine Monstertragddie”) 1894 r. peusr maer o cmekrakie «3aparyctpa» [14]). CTouT ymoMsHyTb,
4ro B nbece Benexunna 1902 roga «Becennne 6ypu. Ox3exyuus» (“Frihlingstiirme. Eine Exekution”) ogun u3 re-
poeB (I"acToH) naxe gaeT MOAPOOHOE ONMHCAHKE CBEPXUETIOBEKa, BOCCO3/aBas B HEM MTOYTH AOCJIOBHO mopTpeT Jlymy:
«...BO3/IYyIIHBIC JIOKOHBI C PYMSHBIMH IIEKaMH, TOIyObIe I1a3a, IBETyIINe TyObl, a BHU3Y, TaM, IIe HAaUMHAETCS IIes,
camoe HeoOX0IMMoe ISl TOTO, YTOObI, Kak roBopuT Huiie, ycrpemutbest BBepx» [17, S. 628].

XoT4 B mpoJiore B 00pa3ax KUBOTHBIX IPEACTABICHBI M MY>KCKHE TIEPCOHAXKH TUIOTHH, B CAMOM ITbece «3BEPEM»
cunTatoT Toneko Jlymy. «3Bepem» omrymaer ceds ¥ cama TepoHHS, B YeM IPHU3HAETCS B Pa3roBOpPE CBOEMY Ha3BaH-
HoMmy oty llIuronexy. 3asenenune Jlyay He BBI3BIBACT y MOCIEIHET0 HA Maneiiniero yausneHus. [uronsx yoexnex,
YTO, JIMLIb OCTABAsICh «POCKOLIHBIM 3BepeM» [1, c. 54], Jlyny onpaBabIBaeT CBOE CYILIECTBOBaHHE: KaK TOJbKO YHIYT
KpacoTa M MOJIOJIOCTh, BCS €€ KH3Hb, 1o cioBaM llluronexa, oOpaturcs B TieH. «Teprenue, aeBuma! TBou MOKIIOH-
HUKH HE B CIUPTY TeOst coxpausaioT. [lotom? B 300morndeckuii caq He BO3EMYT. Y MIJIBIX OSCTHIl CIENAIOTCS KOJIH-
Kn», — npegocteperaet o Jlymy [Tam xe, c. 55]. Otmetnm, 4TO B mepBoi pemakuuu nbecsl Jlymy Ha3piBaeT ceOst
3BepeM U B cueHe youiictsa Illena. [IpITasch HaliTH apryMEeHTHI B CBOIO 3aIIUTY, TEPOWHS MPOU3HOCUT OECCBS3HBIC
(bpasbl, KOTOPHIMU (paKTHYECKU TIPUPABHUBACT ceOs (PKEHIIMHY) K 3BEPIO: «...NOYEMY S JOJDKHA — 3BEPH — MOTYT
JKUTh — 3BEPU — MOTYT TOXE — MOTYT TOXE — 5 IOCTyIajia — Kak BCe — 5 XKEHIMHA — 51 xKeHIuHa» [14, S. 69]. bectu-
apHas MeTaOopHKa, ONpe/IeIeHHO, CUMBOJIM3UPYET B JIMJIOTUH J)KEHCKOE HAYalIo, XKEHCKYIO CEKCYaJIbHOCTh KaK IpH-
MHUTHBHOE TIPOSIBIICHUE YeJIOBEYeCKON Mpupoasl. CTaTyc 3Bepsl CBHIECTEIBCTBYET O CIIOCOOHOCTH KEHIIMHBI OBITh
«ECTECTBEHHOI», T.e. OyKBaJIbHO BEPHYTHCS K CBOEMY €CTECTBY, CBOEH IPHPOJE, BHIPBATHCS 33 CTEHBI KIIETKWY,
B KOTOPYIO YEJIOBEK OKa3aJiCs 3arHAaHHBIM 3aKOHAMH MOpPAJIHM M HPABCTBEHHOCTH. VIMEHHO 3TOTO KAET OT I'epOMHHU
Yxporturens, obpamasch K HEH B IPOJIOre C HMPU3BIBOM IPOJEMOHCTPHPOBATH ITYOJHMKE «Ipa-00pasy KESHIINHBI»
(“Urgestalt des Weibes”). «Pockommasii 3Beps» Jlymy (KeHIIHA), BOIUIOTHBIIAS B cebe, cornmacHo Hurme, «HeBUH-
HYIO COBECTb XHII[HOTO 3BEps», «HEMOpajbHas Kak mpupoaa» [3, c. 655] — mpoTuBOIOCTaBIEHA B AUIOTHH OypiKyas-
HOMY OOIIIECTBY U MUPY MY>KUIHH, IPUHIUIIBI CYIIIECTBOBAHMS KOTOPBIX IIPOTHBHBI YEIOBEUECKOM MPUPOJIE.

OTMeTHM, 4TO 00pa3 >KEHIMHBI-3BEpsl, 3araJloyHOT0 M Tasero B cebe yrposy, B KOHTEKCTE KyJIbTyphl pyOe-
xa XIX-XX BEKOB OTpakaeT XyI0)KECTBEHHbIC TCHACHIINH, CBI3aHHBIC C TAK HA3BIBAEMBIM «KPH3HCOM MYKCKOTO
Hadanay [0, ¢. 151] u, kak ciencTBHe, BUPIUIU3AIMEH W IEMOHU3AIUCH )KEHCTBEHHOCTH. becTrapHeie 00passl, MU-
(dhomormueckue cymecTBa, COUHKCH, BAMIUPHI U TPHU3paKW, YHAWHBI U OHOIEWCKUe 3J70JeHKN — JIMTEepaTypHbIe
U XyJIO’)KECTBEHHBIE MOJYPEATbHBIC U IONYBBIMBIIUIEHHBIE MEPCOHAXHU — BXOAAT B aMIIIya POKOBOM KEHIIMHBI
femme fatale, cTaBmieit moucTuHe cHMBOJIOM 3TI0XH. Tak, Ha kKapTuHe Pepaunana Knonda «MckycctBo» (“L’Art ou
Des Caresses”, 1896 r.) xeHImunHa npeacTaeT B 00pa3e riOKON MaHTephl, KOTOPasi, TIOJIOKUB CBOIO ITYLIHCTYIO JIAILY
Ha oOHa)KEHHOE TeJo IOHOIIH, JHHET K ero meke. Ha pucynke aBcrpuiickoro nmucatens Anbppena Kybuna «Ilayk»
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(“Die Spinne”, 1902 r.) >keHITMHA H300pakeHa B BUAEC OIPOMHOIO IMayKa, pACCTABUBIIETO CBOU CETH HA MY)KYHWH.
A B pomane JI. ®on 3axep-Ma3zoxa «Benepa B Mexax» (“Venus im Pelz”, 1869 r.) mouenyu riaBHOM repouHN Cpo-
HHU yKycaM XHWIIHOTO 3Beps, a 00BAThI HecyT coboit 6oms u kpoBb. Jlymy Benexnnna — sxeHIINHA-3BEpb, KECHIIIHA-
3Mesl — 3aHMMaeT He MOCIIEHEEe MECTO B 3TOM SIPKOM KaJlei1ockore 00pa30B POKOBBIX KPacaBHIl AITOXH MOJIEPH.

Urak, no TpeboBanuio Ykporureis, Jlyiry npeacTaBisieT Ha ClieHe «I1pa-o0pa3 KeHIIWHB. B Texcre opurnHana
YKpoTuTenb MoJpoOHO OOBICHSET, KaKUe KauecTBa BKIIOYAET B ce0sl 9TO MOHATHE: €CTECTBEHHOCTh, HEBUHHOCTh
U JIETCKOCTh (OTMETHUM, YTO B TIepeBoJie ['opoIennkoro oT 3Toii 4acTh peur Y KpOTHUTENS OCTaNach JHUIIb OJHa (pa3za:
«He Oynp xemanwmieil Takoit!» [1, c. 9]). Peann3zoBaTh 3TH mpencTaBiIeHHs O MEPBO3JAHHON JKEHCTBEHHOCTH
(«xak o moromay [Tam e, c. 52]) cmocobHa Jlyny — skeHIMHA-peOSHOK, He MMEIOMIast MPEICTaBICHIS O BOTIPOCaX
HpPaBCTBEHHOCTH M MOPAJIM, MHCTHHKTHBHO (CIIOBHO 3BEPb) CTpEMSIIAsicss JOOUTHCS PaCIIONIOXKEHHUS MY>KIUHBI (CBOETO
«XO35IMHAY») W TOTOBAs Pajid ATOTO «HTPATh» JTIOOYI0 YTOTHYIO MocienHeMy poib. O0pa3 KeHITMHBI-peOeHKa BHOBD
BO3BpaIaeT Hac k nonemuke Benexunna ¢ naesmu Hummre. B ricropun «O Tpex npeBpamennsx» Hurmre pedeHok
3HaMeHyeT c000#1 HaWBBICUIYIO CTaIUIO PAa3BUTHUS YEIOBEUECKOTO IyXa: «JUTs eCTb HEBUHHOCTH U 3a0BEHHE, HOBOE
HauyMHaHKE, urpa...» [5, c. 18]. Benekunn Bciex 3a Humime BocnpuHUMaeT «HEBHHHOCTh PeOEHKa» Kak BhICIIEE
NIPOSIBJICHUE CBOOOJIBI, HCKPEHHOCTH, MOJUIMHHOCTH M COCTOSITEJILHOCTH JIMYHOCTH, KOTOPBIE HEIOCTYIHBI COBpE-
MEHHOMY YeJIOBEKY, «ucropueHHOMY» [15, S. 553] cranmapTHBIM BOCITUTAHUEM U OOLICCTBEHHBIMH OTPAHUYCHUS-
Mmu. Takum 0O6pa3om, BesiekuH ] MOBBIIIACT CBOKO TEPOUHIO (KEHIIMHY) B CTATyCE JI0 CBEPXYEIOBEKa.

BecTrapHbiii XapakTep TepOWHH IMOMYEPKHUBACT U €€ OC3BIMSIHHOCTB. JIyny — 3T0 «()eHOMCHAIBHBIN PEOCHOKY
(“Ich bin ein Wunderkind” [Ibidem, S. 467], B mepeBoge Meiiepxoba 3Ta perUikMka BbINaia), YEIOBEK 0e3 pomy
0e3 TUIeMEHH, OHa BBIILIA «H3 BOABD» [1, c. 35], momoOHO Mopckoii HIM(e, eff He3HAKOMBI 3aKOHBI OKPYKAFOIIETO MU-
pa. Ee momoOpaim Ha ymwie, «BBITAIIIIA TOJBIIOM U3 cobaubelt meIpei» [14, S. 37] u mepenaBain B pyKd Ka)XIOro
CIICAYIOIIETO «XO35MHAY TI0J HOBHIM MMEHEM. B MIMeHax TeporHU PacKPHIBAIOTCS MYXKCKHe (DaHTa3u| 00 MaeabHOM
xeHmuHe. Jlyiry UcKycHO urpaer poinu 3aragodHoii MunbsoH s lllena m ANBBEI, sKeHITUMHBI-peObeHka Hemm s
Toms, uckycurensHunbl EBbl ms xymoxkauka [lIBapma. Hacrosyum nMeHeM IeByIIKy Has3bIBaeT TOJbKO LIIuTomsx,
OJIHAKO, B CYIIHOCTH, M eMy Oe3pa3nnuHo, kak Has3biBaTh Jlyiy. Xenmuna s Illuronbxa — 310 0OBEKT KyIUIH-
MPOJIaXkKH, a )KEHCKasl TIPHUBJIEKATENIbHOCTh — CKOPOIIOPTSIMICS TOBap, KOTOPIH HEOOXOIMMO BO BPEMSs peain30BaTh.
O pacueTIMBOCTH MEPCOHaXKka rOBOPHUT ero umst — “Schigolch”, koTopoe, cormacHo MCCIeI0BaHUAM, MOXHO TPAKTO-
BaTh HE TOJBKO Kak “Molch”, T.e. «camamanapa» — qpeBHee MU(OIOTUUECKOE CYIIECTBO (YTO, MO-BUAUMOMY, YKa3bl-
BAeT Ha ero «pojcTBoy» ¢ JIyiy), HO U Kak aHarpaMmy OT Hemerkoro ciosa “logisch” («iormdeckuii») [9, p. 83]. lu-
rospx O6eccoBecTHO McnonbiyeT Jlymy Ui moiydeHus coOCTBEHHON BBITOIBI. 3a OE3BIMSHHOCTHIO TEPOMHHU CTOHT, Ta-
KM 00pa3oM, Hies ee OBEIICCTBICHIS, TIPEBPAIICHIS B a0COMOTHBINA 00BEKT. JIyiTy «0T3bIBacTCS» Ha JIEFOO0OC UM, «Ta-
KO yx oHa co3maHa» [1, ¢. 52]. OHa BomIOmE@AeT COOOM, MO CyTH, BEWHHHTEPOBCKUE MPEACTABICHHUS O YKCHIIIHE
Kak 00 abCOIIOTHOM HUYTO U sABysieTcs, coryiacHo OTpyn ['yThsp, Muib npoeknueld My»KCKUX CTpaxoB U xeianuii [10].
B ee 6e3bIMIHHOCTH, ITACCUBHOCTH, WHEPTHOCTH, TOTOBHOCTH MOJIHOCTHIO MOAYMHHUTBCS SKETaHHUSIM MY)KUHMHBI pac-
KPBIBAIOTCS MPEJCTaBICHHS aBTOpa O MPUPOJIE KEHCTBEHHOCTH.

MyxunHa B ibece Beneknnna npeBparaetcst B 38epsi, TOJILKO BCTYIHB B JIIOOOBHYIO CBSI3b € KeHIIMHOIL. [losiBie-
Hue noyooHaxkeHHoH Jlymy Ha cuiene (I1I meficTBue, ciieHa 2) BBI3BIBAET Y €€ 3pUTEIIeH )KMBOTHBIN BOCTOPT. Pasropsi-
YeHHas IMyOJIMKa BCTpeyaeT TaHIOBIIHITY JIyiry oBarmsMu, KOTOpBIE 3BydYaT «KakK B 3BEPHHIIE, KOTA Iepes KICTKaMU
packmanpIBatoT Kopm» [1, ¢. 87]. HamomHnM, 4TO peanbHyro MyOavKy, MPUIISAIIYIO IIOCMOTPETh Thecy, Y KPOTHTEb
CpaBHHBAET B MPOJIOTE C OIOMAITHEHHBIMUA OOWUTATEISIME CBOETO 3BeprHIA. CTpacTh MpeBpaIlaeT YeloBeKa B JHKOE
KHBOTHOE, TOTOBOE HAOPOCHUTHCS Ha CBOIO JOOBITy. UyBCcTBeHHAs TTOOOBH M300paxkaeTcs B mbece BemeknHma UCKITio-
YUTENIBHO KaK KUBOTHOE BOXKJEIEHUE, KOTOPOE HATIOIHAET CMBICIOM KU3Hb >keHIUHEI (JIyiry, cornacHo IIuronsxy,
HE «MOJXKET JKHTh JIIOOOBBIO, IIOTOMY YTO €€ XH3Hb M €CTbh JITo00Bb» [Tam ke, c. 210]) u KOTOpoe Kak «Hen3neuumMast
3apaza» [Tam xe, c. 123] Tep3aer Teno u AyIly MyXUUH, JUIIAs UX BOJIKM U CUJI K CONPOTHBICHUIO: UX «MO3T Iiepe-
craet pabotate» [Tam xe, ¢. 101], orn «mauyt kak aetu» [Tam xe, ¢. 102], y HUX «HET CHD» OOPOTHCS, OHU «JIPOKAT
Kak B uxopanke» [Tam xe, ¢. 118], craHOBITCS «aaIuMu JIOABMIY, «Mep3aBuamm» [Tam xe, c. 120]. OTHomeHus
TI0JIOB IIPE/ICTABJIEHBI B Ibece Benekunaa ToIbKO Kak dKHBOTHOE COUTHE WIIH MPEIOAUS K HEMY, Kak MPOSBICHUE UH-
CTHHKTHBHOTO, TIPUMUTHBHOTO Hadaya, BEICBOOOKAAIONIETO B YeIOBeKe «3Beps». OTMETHM, 9TO JKEHCKasi CeKCyalb-
HOCTH CBSI3BIBAaETCS aBTOPOM HCKITIOYHTEIHHO C yIOBJIETBOPEHHEM OHMOJIOTHYECKUX MOTPEOHOCTEH, a HEe C MaTepHH-
ctBOoM (110 cyioBaM llleHa B mmepBoii pemakyy MbECkl, «JIF000Bh HE BBIXOAUT U3 Tella JKUBOTHOTOY [ 14, S. 41]), cepned-
HOH TIPUBA3aHHOCTHIO HIIH TAPTHEPCTBOM.

O06pa3 3Beps ompenensieT B AWIOTHH U TeHACPHYIO HICHTUIHOCTD, U COIIMABHBIHN CTaTycC TIIaBHOW reponHu. Jlymy,
JIEBYIIIKA JIETKOTO TOBEACHUS, 3aHUMAaeT B YCIOBUSAX MAaTPHAPXAIFHOTO OOIIECTBA HUBIIYIO CTYIIEHb COIMATBHOU
nectHulpbl. «EcTh Jn 4TO OoJiee MeyaibHOe, YeM MyOJIMYHasl )KEHIMHAY, — COKpymaeTrcs JIyay B KOHIE JHIOTHH,
OKa3aBIIMCHh HA CAaMOM JHE JIOHAOHCKHX TPYII00, BBIHYK/ICHHAS IPOaBaTh CBOE TEJIO 3a IPOIIH, YTOOBI MPOKOPMHUTH
cebs u cBoux MomyT4HKoB [1, ¢. 196]. B BoctipusaTun obiiecTBa 06pa3 sKU3HU «IIyOJIHYHON KEHIIUHBD» COOTHOCHTCS
UCKITIOYUTEIBHO C KpUMHHAIBHON Cpeioi, BeHEpUYEeCKUMH 3a00JIeBaHUSMH U, HAKOHEII, BEIPOXKICHHEM U JeTeHepa-
TUBHBIMH paccTpoiictBamu. MccienoBanusi coBpeMeHHUKOB Beneknnaa, Otro Beitnunrepa, Makca Hopaay, Uesape
JloMm6po30, MOCBAIIEHHBIE B TOM YHCJE MpoOieMaM MPOCTUTYIHH, MOJyYMIN Ha (OHE MHU3OTHHHBIX HAaCTPOCHHI
AMOXH «pyOeka BEKOBY» IIUPOKUH PE30HAHC W MOJIOKIITN Havyalo eBreHHYecKuM TeopusiM XX Beka. [lokazaTensHo,
yTo BenekuHy meITaeTcs peadTUTHPOBATh MPOCTHTYIIUIO B CBOEM TBOPUYECTBE, PACIICHMBAS €€ KaK allbTePHATHUBY
JeruTUMHOMY OypikyazHoMmy Opaky. Ero repounn — Jlymy, ®@panmmcka («@panmucka» (“Franziska”), 1911 r.), Oddn
(«3amox Betrepmraiiny (“Schloss Wetterstein”), 1910 1.) U Ap. — HHTYUTHBHO WJIM BIIOJHE OCO3HAHHO [CNAIOT
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BBIOOD B IOJIb3Y FETEPUUECKHUX YIOBOJILCTBUM M IPOMHUCKYUTETA, Ha/lesick 00pECTH TakuM 00pa3oM CBOOOLY OT 00-
IIECTBEHHBIX 3alIPETOB U BO3MOXKHOCTh camopeanu3anuu. Hecnyuaiino s xapakrepuctuku cBoeit repounu (Jlymy)
aBrop BBIOMpaeT 3BPemmsM “Freudenmidchen” (Bmecto pacxoxkero “Prostituierte”), T.e. GyKBalbHO «IeBYIIKa-
PagocTby, MO-BUANMOMY, AApSIIasl pafgoCTh M KUBYIIAs 3a CUET pagocTu. JKenaHnue OIIyTUTh «PafloCTh SKU3HIM) SB-
JSIETCSI ZUIs TEPOEB Apamatypra (¥ *KEHIIUH, 1 My>XYHH) BOIIPOCOM KHU3HH U CMEPTH.

XeHmuHe-3Bepio B AWIOTHH MPOTHUBOIIOCTABICH MYKYNHA-YKPOTUTENb, @ B OCHOBE OTHOIICHUI ITOJIOB JIEXKHUT
6opn0a 3Beps 1 yenoBeka: «To 4emoBek, TO 3Bepb, CPAKEHHBIH Ha 3emJie JIeKuT» [Tam xe, c. 7]. I'epon numorun BeI-
CTYINaloT B poji yKpoTHutTeiaeu Jlyiy, IbITaloTCs €€ BOCIIUTATh, «BBIAPECCUPOBATEHY Ha cBOM MaHep: llIuronsx npemno-
Jlall JIeBYILIKE TEPBbIe YPOKH, «IO/BEIINBAs €€ 32 PyKH M M30MBas 10 3aay OproYHBIMHU monTshkkamu» [14, S. 37],
en oOyunn Jlyny «npaBuiabHOMY TOHY» [1, ¢. 62], caenaB ee cBoeii m000BHUIEH, ToKTOp ["0JuTh HOBEN ee MacTep-
CTBO TaHLIOBIIUIBI JIO COBEPIIEHCTBA, CTUMYJIMPYSI )KEHY C IMOMOIIbIO0 TieTKu: «Xor, Hemmu!y» [Tam xe, c. 21]. Cornac-
Ho [ommo, Jlymy, Kak XOpOIIO BBIIPECCUPOBAHHAS 3BEPYIIKA, JOJDKHA OBITH «MacTepoM cBOero pemecia» [Tam xe]
1 OECIPEKOCIIOBHO BBITIOJHATH BCE 10 KoMmaHe. Jlysy HacTOJIbKO IPUBBIKIA K APECCYpe, YTO MOCIE CMEPTH MYKa
Ha4MHAeT «CKy4aTh 1o mietke» [Tam xe, c. 60]. Bo BTopoii wactu nutorun atiner Poapuro (moTeHIuanbHbI HOBBII
«x03stuH» Jlyiy), MedTaromuil cenaTh 3 Hee «BEIHKOJICTHEHUIITYI0 TUMHACTKY Halnero BpeMeHm» [Tam ke, c. 148],
3aKa3bIBACT «KHYT B JIBa JloliMa TommuHON» [Tam xe, c. 147], HamepeBasch «BBIOUTE U3 Hee Iypb» [Tam xe, c. 132]:
«JIr000BB JT11 3TO WM TTOOOM — 00 ITOM JKEHCKOE MSICO HE CIHPAIINBACT; OBUIO OBl €My TOJBKO Pa3BIICUEHBE, OHO OCTACT-
cs1 60ApBIM U CBEXKUM. <...> S HaliMy momereHne Ha yimre JlagorTten u 6yay Tam apeccupoBats ee» [ Tam xe, c. 147].
He nogseprator Jlyiy apeccupoBke Toibko xynoxHuK [1IBapr, AnsBa u rpaduns ['emsum. [lepBerii, He MMes OTIBI-
Ta OOIIEHNs C EHIIMHAMH, UCIIBITHIBACT MEPE] HUMHU CTPaxX M HE CIIOCOOEH Ha KECTOKOCThb. AJIbBa BOCXHINACTCS
Jlymy, o6oxecTBisIs ee Kak BeIciiee cymiecTBo. OH caM roToB moguuHUThe Jlymy: «THI BeIlle MEHS, KaK COJIHIE
BbIIIE TIponacTH... ['you mens B koHen! [Tokonun co mHoi#t!» [Tam xe, c. 120]. I'paduns I'emBuy oT9asHHO BITIOO-
nena B Jlyily ¥ cama CTpajiaeT OT KECTOKOCTH CBOEH MOJIPYTH.

OTMeTuM, 9TO MOTHB JIPECCYpHI C HCITIOJIB30BAaHMEM KHyTa WM IUIETKHM IIEPEXOTUT B TBOpuecTBe Benexmnna
U3 MBECHI B TbECY, Hampumep, B mbecax «Llensypa» (“Die Zensur”, 1907/1908 rr.), «JIro60BHBI#H HamuTok» (“Lie-
bestrank™, 1899 r.) u ap. B munoruu «JIyiny» OH, ¢ OJHON CTOPOHBI, OYSBHIHO, BO3BPAIIACT YATATEIS K 3HAMCHHU-
toMy adopmsmy Humme: «To1 nnems k sxeHmpaamM? He 3a0yns metky!» [5, ¢. 56]. C napyroii — moBeneHue repoes
Benexknnna — MOMUHHMpOBaHHME W arpeccs cO CTOPOHBI MY>KYMHBI M JOOPOBOJNBHOE IMOJYMHEHHE >KCHIIMHBI —
BIIOJIHE COOTBETCTBYET IMOJYUMBIINM pacipocTpaHenue Ha pybOexxe XIX-XX BekoB teopusm 3urmynna Ppeiina
n Puxapna Kpadt-O6unra, ¢ padoramu koTopeix Benexunn Obu1, 6e3 coMHeHns, 3HakoM. CLEHBI «BOCITUTAHHS»
TepOMHHU (PKeHIIMHBI) €€ JTI000BHUKAMHU (MY>KUMHAMH) SIBIISIIOTCSI HE YEM MHBIM, KaK ITOIIBITKOW aBTOpa MepeocMbIc-
JIMTH U3BECTHBIE UJIEH O TIPHPOJIE )KEHCKOI CEKCYaIbHOCTH, a TaKXKe O caJloMa30Xnu3Me, OIMCaHHbIe B TPyJax 000MX
aBTopoB. Mcropus Jlyriy, momaBmieit peGeHKOM B pyKH K Opoxsre u cyreHepy LIMronexy, mepesxuBIIeil ICuxono-
THYECKYI0 TPaBMY H, MO-BHIUMOMY, huzndeckoe Hacwime [11], u «rpessmei» o mieTke, Moria Ol cTaTh MaTepua-
oM uccnenoBanuii @perina u Kpagr-OD6unra. «PaHTazuu OUThS» TepowHH BenekwHma, CBA3aHHBIE B JMJIOTUH
(Bcnen 3a ®dpeiinom), ¢ «BecbMa paHHUM TIEPHOAOM €€ NeTCTBa» [7, ¢. 324], HOCAT «IMOJYEPKHYTO T'eTOHUCTHYE-
CKHi1» U «HECOMHEHHO Ma3oXHMCTCKui xapaktep» [Tam xe, ¢. 325]. TlokazaTtensHO, 4TO K cepeMHEe MEPBON JacTH
(metictue 111, cuiena 10) npoucxonut cMeHa poneit mexy Jlyiy u ee mo6oBHuKOM I1leHoM, monTBepskaatomas Te-
3uc Opeiia 0 TOM, 4TO Caau3M ¥ Ma30XH3M HaXOISITCS B TeCHOU B3auMocBs3H [8, c. 34]. Cuena o0bsicHenus Jlymy
¢ IlleHoM moO3BOMSAET MPOCIEIUTh, KAK IMOKOPHOCTh T€POUHHU IEpepacTaeT B OUEBUIHOE JKeJIaHUE JOMHUHHMPOBATH,
YHH3UTH CBOETO MapTHepa M 3aCTaBUTh €ro crpanarb: «Bwl Oontecs camoro cebs! Bel He HyxHBI MHe! [Ipomy Bac
yittu!» [1, c. 100]. JIyny, BoepBble IepexBaTUB WHUIMATUBY B CBOMX OTHOILEHHSIX C MYXYHUHOMN, HACTOJIBKO YBIIE-
KaeTcsl OlIyIeHneM COOCTBEHHOM BJIACTH, 4TO, Opocasi OOBHHEHHUS B JIUIIO JIIOOOBHUKA, ITPOBOLPYET €ro Ha OTBET-
HOe Hacwime: «Xodemb, 4ToOs! 5 ynapmi 1eos? — Jla! Jla! Uto MHe cka3aTh, 4TOOBI BHI caenaiu 31o? beiire mens!
I'nme Bama metka! befite mens o Horam...» [Tam xe, c. 101]. Hamop u arpeccus, ¢ KOTOPBIMH JeHCTBYET TepOUHS,
mumatot [llena octaTkoB camMooOsafaHys, 3aCTaBISAA KaUTYINPOBATh, IOAIMHUTECS BOJIE «OECTHH», KOTOPYIO OH
caM M «BOCIHTA). JTa CIEHA SBISETCA IPOJOIDKEHUEM CMEPTENBHON CXBATKHU, B KOTOPYIO XUITHUKH (3Mes ¥ THTD)
BCTYITWIIM €IIe B MPOJIOTe Tepea IMyonuKoi u YKpoTuteneM: «Bapyr turp ee xBataer. Boit u cron. OH cxan ee. —
Ho mo6emut nmu ona?!» [Tam xe, c. 9]. OqHako Ucxo OUTBEI MPOSCHACTCS JIHUIIH B (PHHAJIE IEPBOH YaCTH THIOTHH.
Jlyny (xenmuHa) 3actpenuBaeT lllena (mo ee cioBaMm, «eAMHCTBEHHOTo, Koro mobunay [Tam xe, c. 126]) u3 pe-
BOJIbBEPA U OJICPIKUBACT, TAKUM 00pa3oM, aOCOJIOTHYIO TOOey Ha/l CBOUM IPOTUBHUKOM (MYKUUHOM).

Urak, B pe3ysbraTe UCCIeI0BaHUS MbI TIPUILIN K CIIEAYIOIIMM BbIBOIaM. bectuapnas Metadoprka B AUIOTUH
Benexnnna «Jlymy» mo3BOJISIET pacKphiTh 0COOEHHOCTH aBTOPCKOTO BOCIIPHSTHS HUIIIIEAHCKON MW CBEPXUelo-
Beka. IIpoTHBOCTOSIHUE «XUIIHUKOBY» M «PYUYHBIX 3BEpei», a TaKKe «3BEepsS» U «UEIOBEKa» U CBA3AHHBIA C HUMHU
MOTHB YKPOILEHHs (ApecCypbl) 3Bepsl NONYUYHIN B ApaMe Beneknnia xapakrep reHJepHOT0 KOH(IIMKTA, OTpaxaro-
IIEr0 aBTOPCKUH B3I Ha IIPoOIeMy B3aMMOOTHOIIECHHUS TTOJIOB.
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Bestiary Metaphorics in F. Wedekind’s Dilogy “Lulu”

Pridorogina Elena Aleksandrovna, Ph. D. in Philology
Saint Petersburg University
e.pridorogina@mail.ru

The article is devoted to analysing bestiary images in the dilogy “Lulu” by the German dramatist Frank Wedekind (1864-1918).
The study focuses not on the traditional mythological interpretation of certain images but on their interrelation with F. Nietzsche’s
philosophical conceptions. Specificity of the “beast” notion and peculiarities of the opposition “beast — human being” in We-
dekind’s creative work are revealed. Within the framework of the research, the paper examines the motive of animal training, which
is a key one in Wedekind’s creative work. Relying on the findings, the researcher suggests deeper interpretation of the “Lulu” dilogy
taking into account specificity of the author’s conceptions.
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6618600 0 Mexanusme xyooxcecmaennozo meopuecmea Y. Ilananuxa.

Knroueswvie cnosa u d)pd:?bl.' TBOpUYCCKas ACATCIbHOCTD, 4. HaHaHI/IK; ABTOPCKast MHTCHUUA,; TBOPYECTBO U JINYHOCTD,
KOMMYHUKATHUBHOCTD XYJOKCCTBCHHOI'O IIPOU3BCACHU .

Cémuenko Pauca AnarojbeBHA
Kpoivmckuii ghedepanvuviti ynusepcumem umenu B. H. Bepnaockoeo, e. Cumgpeponoin
raisasemchenko@yandex.ru

Teopueckuii npouecc Y. Iananuka:
OT a0CTPAKTHOIO NMPEACTABJICHUS K MATEPUAJIBLHOMY BOIJIOLLCHUIO

[Ipomecc co3maHnsi XyHOKECTBEHHOTO NPOW3BENCHUS NPHUBIICKAT BHUMAHHWE MBICIUTENCH, HCCiIeqoBaTeNeH
1 YUEHBIX Pa3HBIX SMOX. llepBBle MOMBITKA HW3Y4eHUs TAHHOTO (PEHOMEHa HE MPHWHECIH JOJDKHOTO pPe3yIbTara.
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